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Dakujeme, ze ste sa rozhodli
pre znaCku ViewSonic

Spolocnost ViewSonic je viac nez 30 rokov svetovym lidrom
v segmente vizualnych rieSeni a venuje sa prekonavaniu
oCakavani sveta v oblasti technologickej evolucie, inovacii a
jednoduchosti. V spolo¢nosti ViewSonic sme presvedcéeni,
Zze naSe produkty maju potencial dosiahnut pozitivny
dopad vo svete a verime, ze vami zvoleny produkt znacky
ViewSonic vam bude dlho sluzit.

ESte raz dakujeme, Ze ste sarozhodli pre zna¢ku ViewSonic!
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1. Upozornenia a varovania

1. Pred pouzivanim zariadenia so kompletne precitajte tieto
pokyny.

Tieto pokyny uschovajte na bezpenom mieste.

Dbajte na vSetky varovania a dodrzujte vSetky pokyny.
Sedte aspon 18 stép / 45 cm displeja.

Pri prenasani s displejom manipulujte opatrne.

Nikdy nesnimajte zadny kryt. Tento displej obsahuje diely s
vysokym napatim. Ak sa ich dotknete, m&zete sa vazne poranit.

oo ken

7. Toto zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody. Vystraha: Pre
znizenie nebezpecfenstva vzniku poziaru alebo zasiahnutia
elektrickym prudom nevystavujte vyrobok ucinkom dazda Ci
vlhkosti.

8. Zabrante vystaveniu displeja u€inkom priameho slne¢ného
Ziarenia alebo inych tepelnych zdrojov. Aby ste zniZili odlesk,
displej umiestnite mimo dosahu priameho slnecného svetla.

9. Cistite makkou, §uchou tkaninou. Ak je potrebné dalSie Cistenie,
pozrite si Cast’ “Cistenie displeja”, ktora je su€astou tohto
navodu.

10. Nedotykajte sa obrazovky. Mastné Skvrny sa tazko odstrariuju.

11. Panel displeja neSuchajte ani na neho nevyvijate tlak, pretoze
moéze dojst’ k trvalému posSkodeniu obrazovky.

12. Nezakryvajte Ziadny z vetracich otvorov. InStalaciu zariadenia
vykonajte v sulade s pokynmi vyrobcu.

13. Zariadenie neinstalujte v blizkosti tepelnych zdrojov, ako su
radiatory, zasobniky tepla, pece a iné zariadenia (vratane
zosiliovacov), ktoré produkuju teplo.

14. Displej umiestnite na dobre vetrané miesto. Na displej
neumiestriujte ni¢, ¢o by mohlo zabranovat odvadzaniu tepla.



15. Na displej, kabel na vedenie obrazového signalu ani na napajaci
sietovy kabel neumiestiujte tazké predmety.

16.V pripade vyskytu dymu, nezvy€ajného Sumu alebo silného
zapachu displej okamzZite vypnite a spojte sa so svojim
predajcom alebo so spolo&nostou ViewSonic. Dal$ie pouZivanie
displeja je nebezpecné.

17. Nepokus$ajte sa obchadzat bezpecnostné zabezpecenia
polarizovanej alebo uzemnenej zastréky. Polarizovana zastrcka
ma dva koliky, pri€om jeden je SirSi ako druhy. Uzemneny typ
zastréky ma dva koliky a treti uzemnovaci kolik. Siroky kolik
a treti kolik su kvoli vasej bezpecCnosti. Ak zastrCka nepasuje
do vasej zasuvky, ohfadne vymeny zasuvky sa poradte s
elektrotechnikom.

18. Chrarite sietovy kabel tak, aby sa po nom nechodilo alebo aby
nedoslo k jeho privretiu, hlavne pri zastrcke a v bode, kde kabel
vychadza z pristroja. PresvedCte sa, Ze sietova zasuvka sa
nachadza v blizkosti zariadenia a je lahko dostupna.

19. Pouzivajte iba doplnky alebo prisluSenstvo, ktoré odporuca
vyrobca.

20. Pouzivajte iba vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik

odporuc¢any vyrobcom alebo predavany spolu s —
A

vyrobkom. Ak pouzivate vozik, davajte pozor pri
presuvani zostavy vozik/zariadenie, aby ste predisli

21. Ak zariadenie nebudete pocas dlhsej doby pouzivat, vytiahnite

sietovy kabel zo zasuvky.

prevrhnutiu.

22.VsSetky servisné zasahy prenechajte kvalifikovanym servisnym
technikom. Vykonanie servisu sa pozaduje v pripade
akéhokolvek poskodenia jednotky, napriklad: ak je poSkodeny
sietovy kabel alebo zastrCka, ak sa na zariadenie rozliala
tekutina alebo ak na jednotku spadol nejaky predmet, ak
jednotka bola vystavena ucinkom dazda alebo vihkosti, alebo ak

jednotka nefunguje normalnym spésobom alebo spadia.



2. Zaciname

P&vodny obal, registracny formular a prijmovy doklad si uloZte pre
pripad, Zze dbjde k akémukolvek problému a vyrobok, ktory ste si
zakupili, bude musiet byt z nejakého dévodu vrateny. Tento obal
a doklady vam ulahcia overenie a opravu vasho vyrobku, vratenie
penazi a/alebo vyrobku.

Ak mate s vyrobkom akékolvek problemy alebo mate nejaké
otazky, na ktoré sa v pouzivatelskej priruCke nenachadzaju ziadne
odpovede, poZiadajte oddelenie sluzieb pre zakaznikov o pomoc.

Délezité upozornenie! Pévodnu Skatufu a obalovy material si ulozte
pre potreby buduceho zasielania.

POZNAMKA: Slovo ,Windows*, ktoré sa v tejto pouzivatelskej
priruCke uvadza, sa tyka operacného systému
Microsoft Windows.




2-1. Obsah balenia

Balenie monitora obsahuije:
 Displej

» Sietovy kabel

* Videa kabel

USB kabel

Rychly sprievodca pre spustenie

POZNAMKA:

' Kable na prenos obrazového signalu, ktoré su sucastou balenia,
sa mézu lisit v zavislosti od krajiny. Viac informacii ziskate u
svojho predajcu.




2-2. Vonkajska strana monitora

A. Predna strana B. Prava a l'ava strana
A’ Bib

C. Zadna strana

1. Ovladaci panel (vysvetleny v odseku
¢. 3-1)
= F 2. Vstupny/vystupny port (1/0) V tejto
10 47”] Casti musia byt v8etky moznosti
— ==='ﬁ»|____ —! pripojenia vstupu a vystupu a
konektor napajania (vysvetleny v
:

Y/ //zzzzzzz22z72z8==m

odseku €. 2-4)

>4 H 2 3. Slot pre bezpe&nostny zamok
Kensington (vysvetleny v odseku €.
2-3, Cast G)

4. Toto je miesto na zadnej strane
monitora, kde sa montuje drziak
VESA pre zavesenie na stenu®.
Dalsie pokyny tykajlce sa
montaznych krokov drziaka VESA
pre zavesenie na stenu si pozrite v
odseku €. 2-3, ¢ast F.

*Drziak VESA pre zavesenie na stenu
sa lisi v zavislosti od modelu:niektoré
modely nemozno zavesit na stenu
pomocou drziaka VESA.

5. re€nik




2-3. Instalacia hardvéru

A. Postup pri upeviovani B. Postup pri odstranovani
zakladne zakladne

1




C. Nastavenie vysky monitora

- Hornu Cast’ monitora zatlacte dolu, az kym nebude vo vyske
pohladu, ktora je poZadovana na pouzitie.

- Monitor mdzete tiez vytiahnut naspat’ hore do vysky pohladu,
ktora je pozadovana na pouZitie.

* Tento obrazok je len na porovnanie



D. Nastavenie uhla

- Po nastaveni vySky monitora sa postavte pred monitor tak,
aby bol pred vami v strede.

- Uhol obrazovky mozno nastavit pohybovanim plochého
monitora a jeho zarovnanim dopredu alebo dozadu.

Zadna strana Predna strana

* Uhly nastavenia sa liSia v zavislosti od kazdého individualneho
modelu.

* Tento obrazok je len na porovnanie



E. Funkcia otac¢ania

1. Monitor zodvihnite tak vysoko, ako sa da (maximalna vyska).

2. Monitor nastavte zarovnanim hornej zadnej Casti a spodok

* Tento obrazok je len na porovnanie



3. Monitor otoCte doprava a dofava (na porovnanie si pozrite dolny
obrazok).

Y ¢
N J

4. Instalaciu monitora dokoncite jeho uplnym oto¢enim o 90°(na
porovnanie si pozrite dolny obrazok).

* Tento obrazok je len na porovnanie



F. Montaz na stenu (volitel'ny)

POZNAMKA: Pre pouzitie so sponou pre montaz na stenu uvedenu
v UL.

Supravu pre montaz na stenu alebo zakladfiu s moznostou
nastavenia vysky ziskate u svojho miestneho predajcu, alebo sa
spojte so spolo¢nostou ViewSonic®. Pozrite si pokyny dodavané so
zakladnou montaznou supravou. Ak chcete zmenit svoj displej zo
stolového na nastenny, vykonajte nasledovné:

1.

Zistite si montaznu stpravu na stenu VESA, ktora spina
poziadavky uvedené v Casti ,Technické parametre®

PresvedcCte sa, Ze hlavny vypinac je vypnuty a nasledne odpoijte
sietovy kabel.

Displej polozte ¢elom dolu na uterak alebo prikryvku.

4. Odstrante podstavec. (mdze byt potrebné vyskrutkovat' skrutky.)

Montazny drziak z nastennej montaznej supravy upevnite
pomocou skrutiek s prislugnou dizkou.

Displej namontujte na stenu, a to podfa pokynov pre supravu pre
montaz na stenu.




G. Pouzivanie zamku Kensington

BezpecCnostny konektor Kensington sa nachadza na zadnej strane
monitora. Ak potrebujte viac informacii o indtalovani a pouzivani,
navstivte webovu stranku Kensington na lokalite http://www.
kensington.com.

NizSie je uvedeny informacény priklad namontovania zamku
Kensington na stél.

* Tento obrazok je len na porovnanie




2-4. Rychla montaz

Pripojenie videokabla

1. Vypnite monitor LCD aj pocitac.

2. Ak je to nutné, odstrante kryty zo zadnej strany plochého monitora.

3. Kabel na vedenie obrazového signalu pripojte od LCD monitora
k pocitacu.
USB
HDMI Up Stream

usB
AC In DisplayPort D-Sub Down Stream

{ [ USB Port




A. Napajaci kabel (a sietovy adaptér, ak je to nutné)

Zasuvku napajacieho kabla zapojte do napajacieho konektora
v monitore a zastr¢ku napajacieho kabla zapojte do elektrickej

Zzasuvky.

il P l—y—— &

B. Kabel na vedenie obrazového a zvukového signalu

Jeden koniec kabla DisplayPort zapojte do konektora
DisplayPort alebo mini DP na zadnej strane monitora*. Druhy
koniec kabla DisplayPort zapojte do konektora DisplayPort alebo
mini DP na zadnej strane pocitaca.

Kabel HDMI zapojte z pocitaCa alebo iného zdrojového
zariadenia s vystupom HDMI do konektora HDMI na zadnej
strane monitora alebo portu HDMI v pocitaci alebo v inom
zdrojovom zariadeni.

Koniec kabla ,mini DP do DisplayPort* zapojte do vystupného
portu Thunderbolt v pocitaci s operacnym systémom MAC.
Druhy koniec tohto kabla zapojte do konektora DisplayPort na
zadnej strane monitora.

Jeden koniec kabla na vedenie zvukového signalu zapojte

do konektora na zadnej strane monitora. Druhy koniec tohto

kabla zapojte do sluchadiel, reproduktorového alebo zvukového
panela.

* Tento obrazok je len na porovnanie



* Vystupny port DP na monitore nepripajajte ku konektoru
DisplayPort alebo mini DP v pocitaci. Vystupny port DP sa
pouziva na sériové zapojenie (vysvetlené v Casti D)

B CE ——=(TE= §
H §E ———— B
1 E—— ——u@" [
B ——a@&1 [

* Tento obrazok je len na porovnanie



2-5. Zapnutie napajania
Zapnutie LCD monitora a pocitaca

Zapnite LCD monitor a potom pocitac. Toto poradie musi byt
dodrzané (najskér LCD monitor a potom pocitac).

POZNAMKA: Pouzivatelom operaéného systému Windows sa
moZzZe zobrazit hlasenie s poziadavkou nainstalovat subor INF.

Pouzivatelia operaéného systému Windows: Nastavenie rezimu
¢asovania

Navod na zmenu rozliSenia a frekvencie obnovovania si pozrite v
pouzivatelskej priruCke pre graficku kartu.

* Tento obrazok je len na porovnanie



2-6. Instalacia ovladaca (instalacia operaéného
systému Windows 10)

Ak chcete nainStalovat ovladac, najskér pripojte monitor k pocitacu,
spustite pocita€ (najskdor musite zapnut’ monitor) a uistite sa, ze je k
dispozicii pripojenie k internetu. Poc¢itaC musi po dokonceni procesu
spustenia automaticky zistit monitor.

Aby bolo automatické zistenie uspesné, prejdite do moznosti
»<Advanced Display Settings“ (RozSirené nastavenia zobrazenia)
v okne ,Display Settings“ (Nastavenia zobrazenia) (rozliSenie
obrazovky) vasho operacného systému. V moznosti rozSirenych
nastaveni mozete v Casti ,Color Management” (Sprava farieb)
overit, ¢i vas pocita€ rozpoznal monitor ViewSonic.

o Colar Management “
Devices | all Profiles | Advanced
Device: &.‘ Display: 2. Viewsonic Display SERIES-Intel(R) Graphics Family v
[[] Use my settings for this device Identify monitors

Profiles associated with this device:

MName File name

ICC Profiles
VG2233 SERIES (default) VG2233_SERIES.ICM
Add... Remove Set as Default Profile

Understanding color management settings b=

* Tento obrazok je len na porovnanie
Ak vas pocita¢ automaticky nezistil monitor, ale stale funguje,
ovladac si mézete stiahnut z webovej stranky VewSonic,
nainStalovat ho a potom pocita€ znova restartovat’ podla vyssie
uvedenych krokov. Pri normalnom pouzivani pocita¢ nemusi nutne
zistit monitor, ale odporuca sa to.

Ak sa vyskytnu dalSie problémy alebo ak mate nejaké otazky,
obratte sa na zakaznicku podporu.



3. Nastavenie obrazu na
obrazovke

3-1. Pouzivanie ovladacieho panela

Ponuku OSD médzete zobrazit a nastavit pomocou tlacidiel na
prednom alebo zadnom ovladacom paneli......

ViewStmie |00000@\|




Vysvetlenie symbolov Ramik a OSD

NizSie je uvedené vysvetlenie symbolu ramika:

Zapnut/vypnut napajanie v pohotovostnom rezime

0 POZNAMKA: Kontrolka napajania
Modra = ON (Zapnut)
Oranzova = Uspora energie

Pouzivatelia mézu pomocou ikony rezimu zobrazenia zvolit,
@ ktoré nastavenie rezimu zobrazenia by chceli aktivovat na
pouzivanie monitora.

D Ponuku zobrazte stlacenim fubovolného Stvorcového tlacidla.




NizSie su uvedené vysvetlivky symbolov ponuky OSD a
nastroja OSD Quick-Menu a ich funkéné pouzitia.

Symbol na aktivovanie zapnutia r6znych rezimov pri ovladani
systému ponuk.

Symbol na aktivovanie ukoncenia, prechodu spat alebo vypnutia
pozadovanej zvolenej funkcie.

Sluzi na posuvanie v moznostiach ponuky a nastavenie
ovladacich prvkov monitora.

Tento symbol sa pouziva na prechod alebo navrat spat’ do uz
zvolenej ponuky

Tlacidlo na vyber klavesovej skratky informacii, pomocou
ktorého m6zu pouzivatelia ziskat pristup k informaciam o
aktualne pouzivanom monitore.

pristup k hlavnej ponuke. Ak chcete hlavnu ponuku vypnut,
stlacte tuto ikonu a podrzte ju stlatenu na niekolko sekund.

Lavé a prave ikony sluzZia na prepinanie volby vo vodorovhom
smere.

Voli¢ nastroja OSD quick menu, ktory zvySuje alebo zniZuje
aktualne zvolenu funkciu

E Ikona hlavnej ponuky, pomocou ktorej mdzu pouzivatelia ziskat
L < ] > |
~




NizSie je uvedené vysvetlenie symbolu nastroja Quick-Menu:

Lo o u} ] a] Q)

1. Ak chcete zobrazit nastroj Quick Menu, stlacte lubovolné
tlagidlo [ (] 1.
POZNAMKA: Vsetky ponuky OSD a obrazovky s nastavenim
automaticky zmiznu po uplynuti priblizne 15 sekund. Toto

mozno nastavit v polozke OSD timeout setting (Nastavenie
Casovania OSD) v ponuke nastavenia.

2. Stlacenim jedného zo Stvorcovych tlacidiel sa zobrazia moznosti
pre rychly pristup.

©

.

Viewmode

Volba
kontrastu/
jasu

Volba
vyberu
vstupu

Hlavna
ponuka
Pristup

Ukongit

3. Po zvoleni ovladacieho prvku poZzadovanej ponuky mézete

pomocou symbolov navigovat' a monitor nastavit

na vami zadanu preferenciu.
V odseku €. 4-2 Vysvetlivky OSD je dalej podrobne vysvetlena
kazda funkcia ponuky.

4. Ak chcete nastavenia ulozit' a ponuku ukoncit, stlacte tlacidlo [X]
a podrzte ho stlacené, az kym ponuka OSD nezmizne.




3-2. Optimalizacia monitora

+ Graficku kartu pocCitaca nastavte tak, aby podporovala
odporucany rezim ¢asovania (odporucané nastavenie rozliSenia,
ktoré je Specifické pre LCD monitor, si pozrite na strane s
stechnickymi Specifikaciami®). Navod na ,zmenu frekvencie
obnovovania“ si pozrite v pouzivatel'skej priruCke pre graficku
kartu.

3-3. Nastavenie rezimu ¢asovania

Nastavenie rezimu ¢asovania je dblezité na maximalizovanie kvality
obrazu na obrazovke a minimalizovanie namahania oCi. Rezim
Casovania sa sklada z rozliSenia (napriklad 1 920 x 1 080 P) a
frekvencie obnovovania (alebo vodorovnej frekvencie; napriklad 60
Hz). Po nastaveni rezimu Casovania nastavte obraz na obrazovke
pomocou ovladacich prvkov v ponuke OSD (zobrazenie na
obrazovke).

Na dosiahnutie optimalnej kvality obrazu pouzite odporu¢any
rezim ¢asovania pre LCD monitor, ktory je uvedeny na strane s
»technickymi Specifikaciami®.

Nastavenie rezimu ¢asovania:

» Nastavenie rozliSenia a frekvencie obnovovania si pozrite v
programe na spravovanie grafickej karty.




Nastavenie LCD Sirokouhlej obrazovky

Ak chcete ziskat' o najlepsi mozny zazitok so zZivymi farbami a
kontrastnym textom, rozliSenie monitora nastavte na jeho nativne
rozliSenie. Takto to vykonate:

1. Prejdite do okna s nastaveniami rozliSenia zobrazenia (v
kazdom operacnom systéme sa tam dostanete inac).

2. Potom upravte nastavenie rozliSenia zobrazenia tak, aby sa
zhodovali s nativnym rozliSenim vasho monitora. Poskytne vam
to najlepsi zazitok z pouzivania.

Ak sa vam rozliSenie neda nastavit, alebo ak sa nezobrazi 1 920
x 1 080 ako dostupna moznost, budete potrebovat novy ovladac
videokarty. Ak chcete ziskat najnovsi ovladac, obratte sa na
vyrobcu vasho pocitaca alebo videokarty.

3-4. Instalacia doplnkového softvéru (volitelny)

1. CD disk ViewSonic vlozte do jednotky CD/DVD.
2. Ak je to potrebné, dvakrat kliknite na prie€inok ,Softvér” a
vyberte aplikaciu.

3. Dvakrat kliknite na subor .exe alebo .pkg a jednoduchu
indtalaciu kazdého doplnkového softvéru/aplikacie dokoncite
podla pokynov na obrazovke.

4. Ak vas pocita€ nebol dodany s jednotkou CD/DVD, navstivte
webovu stranku http://color.viewsonic.com, kde najdete viac
informacii o sérii VP. Z tejto webovej stranky si mbzete stiahnut
vyhradné aplikacie VP.




4. Uvod do ponuky OSD
4-1. Strom ponuky OSD

Vysvetlenie stromu ponuky OSD a funkcii vztahujucich sa na tuto
ponuku si pozrite v dolnom odseku ¢&. 4-2 Vysvetlenie ponuky OSD.
Strom ponuky OSD vizualne predstavuje kompletnu ponuku OSD,
do ktorej mdzete vstupovat pomocou svojho monitora. Ak si nie
ste isti, kde sa nachadza moznost/funkcia alebo nemdzete najst
konkrétnu funkciu, pouzite nizSie uvedeny strom ponuky OSD.

Startup Menu

Web
Text
Office CUSTOM 1
CUSTOM 2
CUSTOM 3
ViewMode Movie
Mac
Mono
FPS1
FPS2
Game RTS
MOBA
) Web/Text/CUSTOM
Office (1 2.3)
Movie
ViewMode Mac
Mono
Game (FPS1/FPS2/RTS/
MOBO)
SELTL ET Contrast/Brightness C(?ntrast )
Brightness (-/+)
D-Sub
Input Select HDMI
DisplayPort
Main Menu Menu OSD table detail
items
Exit



D-Sub
HDMI
DisplayPort
Volume

Input Select

Audio

Adjust Mute

Off

Office

ViewMode

Movie
Mac
Mono

Game

0-100
On
Off

Web
Text

Custom 1, 2, 3

FPS 1
FPS 2
RTS

MOBA

Low Input Lag
Black Stabilization
Advanced DCR
Blue Light Filter

Response Time

Hue

Saturation

Rename
Recall

On/Off
0-100
0-100
0-100

Standard/
Advanced/Ultra
Fast

Red/Green/Blue/
Cyan/Magenta/
Yellow (0-100)
Red/Green/Blue/
Cyan/Magenta/
Yellow (0-100)




Color Adjust

Manual
Image
Adjust

Contrast/
Brightness

Color
Temperature

Color Space

Color Range

Gamma

Auto Image
Adjust

Horizontal Size

H./V. Position

Fine Tune
Sharpness

Aspect Ratio

Overscan

Contrast 0-100
Brightness 0-100
Bluish
Cool
Native
Warm
Red
User Color Green
Blue
Auto
RGB
YUV
Auto
Full Range
Limited Range
1.8
2.0
2.2
2.4
2.6
2.8

0-100

Horizontal
Position

Vertical
Position

0-100
0-100

4:3

Full Screen
On

Off

0-100

0-100

0-100
0-100
0-100



Setup Menu

Language

Resolution
Notice

Information

OSD Timeout

OSD
Background

OSD Pivot
Power

Indicator

Auto Power
Off

Sleep

English
Francgais
Deutsch
Espafiol
Italiano
Suomi
Pycckun
Turkce
BHAEE
g=0q
Zh X
AR 3L
Czech
Svenska
On

Off
(Information
message)
0-60

On

Off

0°

90°

-90°

On

Off

On

Off

30 Minutes
45 Minutes
60 Minutes
120 Minutes
Off




Standard
ECO Mode Optimize
Conserve
On
Off
On
Off
On
Off

DisplayPort 1.2
Setup Menu
DDC/CI

Auto Detect

ALL Recall




4-2. Vysvetlenie ponuky OSD

POZNAMKA: Polozky ponuky OSD, ktoré st uvedené v tejto &asti,
predstavuju kompletné

polozky OSD vo vSetkych modeloch. Niektoré z tychto poloziek
nemusia byt v ponuke OSD vasho vyrobku. Ignorujte vysvetlenia
poloziek ponuky OSD, ak neexistuju vo vasej ponuke OSD. Polozky
ponuky OSD vasho monitora si pozrite v odseku ¢&. 4-1 Strom
ponuky OSD (vy$Sie). PresnejSie vysvetlenie toho, ¢o vykonava
kazda funkcia, si pozrite vo vysvetlivkach ponuky OSD nizsie (v
abecednom poradi).

A  Audio Adjust (Automatické nastavenie)
Sluzi na nastavenie hlasitosti, stimenia zvuku alebo prepinanie medzi
vstupmi, ak mate viac zdrojov.

Advanced DCR (Pokrocila technologia DCR)

Pokrocila technoldgia DCR automaticky zisti obrazovy signal a
inteligentne ovlada jas a farbu pozadia na zlep3enie stmavenia Ciernej v
tmavej scéne a vytvorenie belSej z bielej v jasnom prostredi.

Auto Detect (Automatické zistenie)

Ak aktualny vstupny zdroj neodosiela Ziadny signal, monitor sa
automaticky prepne na dalSiu moznost’ vstupu. Tato funkcia je v
niektorych modeloch Standardne vypnuta.

B  Black Stabilization (Stabilizacia Ciernej)

Funkcia stabilizacie Ciernej v monitore ViewSonic poskytuje zjasnenim
tmavych scén zvySenu viditefnost a detail.

Blue Light Filter (Filter modrého svetla)

Nastavi filter, ktory blokuje vysokoenergetické modré svetlo pre
bezpeclnejsi zazitok nasich pouzivatelov.

Brightness (Jas)
Nastavuje Urovne Cierneho pozadia obrazu na obrazovke.



Color Adjust (Nastavenie farieb)

Poskytuje niekolko rezimov nastavenia farieb, ktoré pomahaju pri tprave
nastavenia farieb tak, aby vyhovovali potrebam nasich pouzivatelov.

Color range (Rozsah farieb)

Nastavuje rozsah farieb, ktory pouzivatelom umoznuje upravit
nastavenia rozsahu farebnych schém RGBViewSonic a YUV.

Color Temperature (Teplota farieb)

Pouzivatelom umozriuje zvolit nastavenia konkrétnej teploty farieb na
dalSie prispdsobenie ich zazitku zo sledovania.

Vysvetlenie

sRGB Standardny farebny priestor, ktory sa pouZiva pre operaéné
systémy Windows, digitalne fotoaparaty a internet.

EBU Farebny priestor EBU, ktory sa pouziva pre televiznu
doménu NTSC/EBU (PAL, SECOM)

Native Native (Nativna) je predvolena teplota farieb.

(Nativna) | Odporuca sa pre véeobecny graficky dizajn a pravidelné
pouzivanie.

Contrast (Kontrast)
Nastavuje rozdiel medzi pozadim (uroven Ciernej) a popredim (Uroven
bielej) obrazu.

Color Adjustment Function (Funkcie na upravu farieb)

Aby bol zabezpeceny spravny a presny farebny vykon, pouzivatelia
moZu pomocou samostatnych funkcii na tpravu farieb (Red (Cervena),
Green (Zelena), Blue (Modra), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova) a
Yellow (ZIta)) upravit odtiefl a sytost jednotlivo pre kazdu farebnl os bez
toho, aby to ovplyvnilo ostatné farebné vystupy.




C Color Format (Format farieb)
Monitor moze automaticky zistit' format farieb vstupného signalu.
Moznosti formatu farieb mézete zmenit manualne tak, aby v pripade
nespravneho zobrazovania farieb vyhovovali spravnemu rozsahu
formatu farieb.

Auto Monitor automaticky rozpozna format farieb a trovne

(Automaticky) bielej a Ciernej.

Schéma RGB Format farieb vstupného signélu je RGB a uroven

(PIny rozsah) bielej a Ciernej je plny rozsah

Schéma RGB Format farieb vstupného signalu je RGB a uroven

(Obmedzeny bielej a Ciernej je obmedzeny rozsah

rozsah)

YUV Format farieb vstupného signalu je YUV a uroven
(PIny rozsah) bielej a Ciernej je plny rozsah

YUV Format farieb vstupného signalu je YUV a uroven
(Obmedzeny bielej a Ciernej je obmedzeny rozsah

rozsah)

Color Calibration
El usuario puede calibrar el monitor por la aplicacion ViewSonic
Colorbration con sensor de color especifico.

MozZnosti  Pod Vysvetlenie

CAL1 Display with the 15t user calibration
mode

CAL2 Display with the 2" user calibration
mode

CAL3 Display with the 3" user calibration
mode

Calibration |Reminder Schedule |Set the schedule of calibration

Notice remind message

Counter To show the time accumulate from

last calibration

Recall Reset the Color Calibration related
settings to default




Game mode (Hraci rezim)

Kazdy rezim je vdaka integrovania herne orientovaného dizajnu ponuky
OSD a nastaveni vopred nakalibrovanych hracich rezimov FPS, RTS

a MOBA prispdsobeny tak, aby fungoval s testovanim pocas hry a
Upravami pre najlepSie spojenie farieb a technoldgie. Ak chcete ziskat
pristup k hraciemu rezimu, najskor otvorte hlavnu ponuku nastavenia

a potom prejdite do moznosti ,ViewMode (Rezim zobrazenia)*, vyberte
.,Game (Hra)“ a zmerite v nej nastavenia polozky ,GAMER (Hrag)“.

GAIN (Zosilnenie)

Pomocou tohto nastavenia mézete upravit teplotu bielej s ciefom
prisposobit vase POUZIVATEL'SKE FARBY (méze byt uloZzené v
pouzivatel'skom rezime) alebo konkrétnu teplotu farieb a zvySit hodnotu
(Red (Cervena), Green (Zelena), Blue (Modra)).

GAMMA (Gama)

Pouzivatefom umozZrfiuje manualne nastavit’ Uroven jasu stupriov
odtiefiov sivej v monitore. K dispozicii je pat vyberov: 1.8, 2.0,2.2,2.4 a
2.6.

HUE (Odtien)
Upravuje odtieri kazdej farby (Red (Cervena), Green (Zelena), Blue
(Modra), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova) a Yellow (ZIta)).

HDR10 (visok dinami¢ni razpon)

Zmanjsa celoten kontrast dolo¢enega prizora, tako da je mogoce videti
podrobnosti v osvetlitvi in sendilih. *

* Na voljo samo pri video vsebini HDR 10.




[ Information (Informacie)
Zobrazuje rezim ¢asovania (vstup obrazového signalu) pochadzajuci z
grafickej karty v pocitaci, ¢islo modelu displeja, sériové €islo a adresu
URL webovej lokality ViewSonic®. Navod na zmenu rozliSenia a
frekvencie obnovovania (zvisla frekvencia)
si pozrite v pouzivatelskej prirucke dodanej ku grafickej karte.
POZNAMKA: VESA 1 024 x 768 pri 60Hz (priklad) znamena, ze
rozliSenie je 1 024 x 768 a frekvencia obnovovania je 60 Hertzov.

Input Select (Vyber vstupu)

Prepina medzi roznymi moznostami vstupu, ktoré su k dispozicii pre
tento konkrétny monitor.

L Low Input Lag (Nizke oneskorenie vstupu)

Monitor ViewSonic ponuka nizke oneskorenie vstupu pomocou nastroja
Monitor Process Reducer, ktory umoZniuje zniZit Casové oneskorenie
signalu. Vo vedlajSej ponuke Nizke oneskorenie vstupu si mbzete z
dvoch moznosti vybrat vhodnu rychlost’ pozadovaného pouzivania.




M Manual Image Adjust (Manualne nastavenie obrazu)
Zobrazuje ponuku manuélneho nastavenia obrazu. Upravy kvality
obrazu méZete nastavit manualne.

Multi-Picture (Multiobrazové zobrazenie)

V MULTIOBRAZOVOM REZIME mézete vybrat tieto nastavenia: QUAD

WINDOW (STYRI OKNA), PBP TOP-BOTTOM (HORNY A DOLNY

PBP), PBP LEFT-RIGHT (LAVY A PRAVY PBP) a PIP. Niz$ie su

uvedené vysvetlivky pre kazdé nastavenie.

1. QUAD WINDOWS (STYRI OKNA): MéZete zvolit typ obrazovky, ktora
je rozdelena na Styri obrazy.

2. PBP TOP-BOTTOM (HORNY A DOLNY PBP): MéZete zvolit typy
obrazoviek, ktoré su rozdelené na dva obrazy, a v hornej a dolnej
Casti mdzete zobrazit dva obrazy vedla seba.

3. PBP LEFT-RIGHT (LAVY A PRAVY PBP): Mézete zvolit typy
obrazoviek, ktoré su rozdelené na 2 obrazy, a na lavej a pravej strane
mdZete zobrazit 2 obrazy vedla seba.

4. PIP: Typy obrazoviek rozdelenych na dva obrazy, ktoré na obrazovke
zobrazuju velké a malé obrazy.

5. PIP SIZE (VELKOST PIP): Ovlada velkost vedlaj$ieho obrazu, ktory
sa pouziva v rezime PIP.

6. PIP POSITION (POLOHA PIP): Ovlada polohu vedlajSieho obrazu,
ktory sa pouziva v rezime PIP.

7. PIP SWAP (PREPNUT PIP): Prepina zdroj hlavného obrazu a
vedlajSieho obrazu.

8. SOURCE SELECT (VYBER ZDROJA): Vybera zdroj pouZivania
MULTIOBRAZOVEHO REZIMU v QUAD WINDOW (STYRI OKNA),
PBP TOP-BOTTOM (HORNY A DOLNY PBP), PBP LEFT-RIGHT
(CLAVY A PRAVY PBP) a PIP.

Memory recall (Vyvolanie pamate)

Upravy vrati spat na tovarenské nastavenia, ak zobrazenie prebieha v
tovarenskom predvolenom reZime €asovania, ktory je uvedeny v tejto
prirucke v Casti Technické parametre.

Vynimka: Tento ovladaci prvok nema vplyv na zmeny vykonané
nastavenim poloziek Language Select (Vyber jazyka) Power Lock
(Zamok napéjania).



O Overscan (Presnimanie)
MézZe sa pouzit na nastavenie pomeru stran vstupného signalu, ktory
monitor prijima na Upravu obrazu tak, aby sa zobrazil na monitore.

OFFSET (Odchylka)

Upravuje urovne Ciernej na Cervenu, zelenu a modru.

Pouzivatelia mézu pri Uprave kontrastu a tmavych scén ovladat
vyvazenie bielej pomocou funkcii Gain (Zosilnenie) a Offset (Odchylka)
pre maximalne ovladanie.

OSD Pivot (Otocit’ ponuku OSD)
Nastavenie smeru zobrazenia ponuky OSD na obrazovke.

Moznosti Vysvetlenie

Auto Ked je ponuka OSD umiestnend zvisle, pomocou

(Automaticky) vstavaného G-senzora ju mozno automaticky otoCit.

0° Nastavenie ponuky OSD na obrazovke bez oto€enia

+90° Nastavenie oto¢enia ponuky OSD na obrazovke o
+90°

-90° Nastavenie otocenia ponuky OSD na obrazovke o
-90°

180° Nastavenie otocenia ponuky OSD na obrazovke o
180°

P Preset Color Mode (Predvoleny rezim farieb)

Monitor sa dodava s niekofkymi priemyselnymi normami farebného
zobrazovania. Pre konkrétne pouzitie monitora mozno zvolit kazdy rezim farieb.

Moznosti Vysvetlenie

sRGB Standard presného farebného rozsahu a gama sRGB
EBU Standard presného farebného rozsahu a gama
Eurdpskej vysielacej Unie

SMPTE-C Standard presného farebného rozsahu a gama SMPTE-C
REC709 Standard presného farebného rozsahu a gama
nahravania ITU-R. Standard 709

DICOM SIM  [Krivky Gama su nastavené na simulaciu DICOM

Native Pbévodné farby prezentované plochym LCD monitorom
(Nativna)




R Response Time (Doba odozvy)
Nastavuje dobu odozvy, o umoziuje vytvarat obrazy bez pruhov,
rozmazania alebo duchov. Nizka doba odozvy je idealna pre vacsinu
hernych rezimov so zlozitou grafikou a pri sledovani Sportov alebo
akénych filmov poskytuje Uzasnu vizualnu kvalitu. Ponuku sa odporuca
nastavit na ,Ultra Fast (Ultrarychla)®.

Resolution notice (Oznamenie o rozliseni)

Toto oznamenie upozorfiuje pouzivatelov, Ze aktualne rozliSenie
zobrazenia nie je spravne nativne rozliSenie. Toto oznamenie sa zobrazi
v okne s nastaveniami zobrazenia pri nastavovani rozliSenia zobrazenia.

Recall (Vyvolat)
Vynuluje nastavenia rezimu zobrazovania monitora

S Setup menu (Ponuka nastavenia)
Upravuje nastavenia zobrazenia na obrazovke (OSD). Vacsina tychto
nastaveni mdze aktivovat oznamenia o zobrazovani na obrazovke, preto
pouzivatelia nemusia znovu otvorit ponuku.

Sharpness (Ostrost)
Upravuje ostrost’ a kvalitu obrazu na monitore.

Save As (Ulozit’ ako)

V hlavnej ponuke sa nachadza funkcia ukladania ponuky OSD.
Existuju 3 hlavné polohy (USER MODE 1 (POUZIVATELSKY REZIM
1), USER MODE 2 (POUZIVATELSKY REZIM 2), USER MODE3
(POUZIVATEL'SKY REZIM 3)), ktoré pouzivatefom umozfiuju ukladat
ich nastavenia ponuky OSD.

Saturation (Sytost)

Upravuije farebnu hibku kazdej farby (Red (Cervend), Green (Zelena),
Blue (Modra), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova) a Yellow (ZIta))



Uniformity (Rovnomernost)

Funkcia Uniformity Correction (Korekcia rovhomernosti) Funkcia
Uniformity Correction (Korekcia rovnomernosti) v monitore ViewSonic
umoznuje lepSie vyvazenie stupfiov odtiefiov Sedej a zvySenie skoére
delta E, €o zvySuje spolahlivost a poskytuje zazitok najvyssej kvality zo
sledovania na kazdom monitore.

POZNAMKA: Ked je funkcia Uniformity (Rovnomernost) zapnuta,
umozni znizit celkovy maximalny jas zobrazenia.

ViewMode (Rezim na Sirku)

Jedinecna funkcia ViewMode (Rezim na Sirku) v monitore ViewSonic
ponuka predvolby “Game (Hra)”, “Movie (Film)”, “Web (Web)”, “Text
(Text)” a “Mono (Mono)”. Tieto predvolby su Speciadlne navrhnuté tak,
aby poskytovali zazitok z optimalizovaného sledovania pri r6znych
pouzitiach obrazovky.




Vypogéitanie prestavok

Pri dlhodobom pozerani sa na monitor sa odporuc¢a pravidelne
prerusSovat pozeranie. Po 1 az 2 hodinach nepretrzitého pozerania
sa na obrazovku sa odporuca robit’ si kratke prestavky aspon na 5
minut.

Castejsie robenie kratkych prestavok je zvy&ajne vyhodnejsie ako
dihSie a menej Casté.

Pozeranie sa na vzdialené predmety

Pouzivatelia m6zu pri robeni prestavok dalej znizit unavu oc€i a ich
vysuSanie zameranim sa na predmety, ktoré su od nich vzdialené.
» OcCné cviky

O¢né cviky mézu pombct minimalizovat unavu o€i. O¢ami pomaly
prevalujte dofava, doprava, hore, dolu a podfa potreby opakujte
tieto pohyby.

* Kréné cviky

Kréné cviky mézu tiez pombct minimalizovat unavu oci. Uvolnite
si ramena a nechaijte ich visiet po bokoch, naklonom dopredu
natiahnite krk, hlavou otacajte doprava a dolava a podla potreby
opakujte tieto pohyby.




4-3. Monitor Setting Management (Sprava
nastavenia monitora)

OSD Timeout (Casovy limit ponuky OSD)

Funkcia Casovy limit ponuky OSD umozfuje zvolit, ako dlho bude
ponuka OSD po necinnosti zobrazena na obrazovke (pocet sekund).

OSD Background (Pozadie ponuky OSD)

Funkcia Pozadie ponuky OSD umoznuje pri vyberani a upravovani
nastaveni ponuky OSD vypnut pozadie ponuky OSD.

Power Indicator (Indikator napajania)

Indikator napajania je svetelna kontrolka, ktora signalizuje, Ci je
monitor zapnuty alebo vypnuty.

Auto Power Off (Automatické vypnutie napajania)

Vyber funkcie Automatické vypnutie napajania umozriuje monitor
vypnut po uplynuti ur€itého Casu.

Sleep (Spanok)

Toto nastavenie umoznuje upravit dobu nec€innosti pred prepnutim
monitora do rezimu znizeného vykonu. Pocas tejto doby bude
obrazovka v ,reZzime spanku®.

Eco Mode (Rezim ECO)

Pouzivatefom umozniuje vyberat’ z réznych rezimov na zaklade
spotreby energie.



DDC/CI (Display Data Channel Command Interface) (Datovy
kanal pre zobrazenie a prikazové rozhranie)

Aktivovanie tohto nastavenia umozriuje ovladat monitor pomocou
grafickej karty.




5. Specifikacie

VG2448
Displej Typ TFT (Tenko vrstvovy tranzistor), Displej sa
aktivnou maticou
1920 x 1080, rozstup pixlov 0,2745 mm
Velkost displeja  Metrické: 60,5 cm
Britské: 23,8” (23,8” pre zobrazenie)
Farebny filter Vertikalny RGB pas
Skleneny Typ AG, 3H tvrdy povlak, Haze 25
povrch
Vstupny Video synch. Digitalny TMDS 100o0hmov
signal f :24-82 kHz, f :50-75 Hz
Kompatibilita PC Az 1920 x 1080 bez prekladaného
Macintosh’ riadkovania
Power Macintosh az do 1920 x 1080
(Podprto samo z nekaterimi graficnimi
karticami)
Rozlisenie? Odporucané 1920 x 1080 @ 60 Hz
Podporovana 1920 x 1080 @ 60 Hz
1680 x 1050 @ 60 Hz
1440 x 900 @ 60 Hz
1280 x 1440 @ 60 Hz
1280 x 1024 @ 60, 75 Hz
1024 x 768 @ 60, 70, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz
640 x 480 @ 60, 72, 75 Hz
Napajanie Vhodna Striedavy prad 100 ~ 240 V, 50/60 Hz
napetost (automaticky vypinac)
Plocha PIné zobrazenie 527,04 mm (V) x 296,46 mm (Z)
displeja 20,75” (V) x 11,67” (2)




Prevadzkové Teplota +32 °F az +104 °F (0 °C az +40 °C)
podmienky Vlhkost’ 20% az 90% (bez zrazania)

Nadmorska Do 16 404 stop (5000 m.n.m)

vySka
Podmienky Teplota -4 °F az +140 °F (-20 °C az +60 °C)
pre Vlhkost’ 5% az 90 % (bez zrazania)
skladovanie Nadmorska Do 40 000 stoép (12000 m.n.m)

vyska
Rozmery Fyzikalne 549,44 mm (S) x 517,03 mm (V) x 202,18

mm (H)
21,65” (S) x 20,37” (V) x 7,97” (H)
Montaz na . . .
Maximalne | Vzor otvoru Spolov'a cla Otvor v !VI no?s_tv'o a
stenu AT | (G AT podliozka odlozke Specifikacia
3 SxvxH) | P skrutiek
115 mm x .
14kg 11085““" * | 115mmx | @5mm Mj p'fge
mm 26 mm X mm

Hmotnost’ Fyzikalna 5,82 1b (12,84 kg)
Rezimy Zapnuty 45W (Typicky) (modra LED dioda)
uspory
energie Vypnuty <0,3W




VG2748

Displej Typ TFT (Tenko vrstvovy tranzistor), Displej sa
aktivnou maticou
1920 x 1080, rozstup pixlov 0,3114 mm
Velkost displeja Metrické: 68,6 cm
Britské: 27” (27" pre zobrazenie)
Farebny filter Vertikalny RGB pés
Skleneny Typ AG, 3H tvrdy povlak, Haze 25
povrch
Vstupny Video synch. Digitalny TMDS 100o0hmov
signal f :24-82 kHz, f :50-75 Hz
Kompatibilita PC AZ 1920 x 1080 bez prekladaného
Macintosh' riadkovania
Power Macintosh az do 1920 x 1080
(Podprto samo z nekaterimi grafi¢nimi
karticami)
RozliSenie? Odporucané 1920 x 1080 @ 60 Hz
Podporovana 1920 x 1080 @ 60 Hz
1680 x 1050 @ 60 Hz
1440 x 900 @ 60 Hz
1280 x 1440 @ 60 Hz
1280 x 1024 @ 60, 75 Hz
1024 x 768 @ 60, 70, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz
640 x 480 @ 60, 72, 75 Hz
Napajanie Vhodna Striedavy prad 100 ~ 240 V, 50/60 Hz
napetost (automaticky vypinac)
Plocha PIné zobrazenie 597,9 mm (V) x 336,3 mm (Z)
displeja 23,54” (V) x 13,24” (2)




Prevadzkové Teplota +32 °F az +104 °F (0 °C az +40 °C)

podmienky Vlhkost’ 20% az 90% (bez zrazania)
Nadmorska Do 16 404 stop (5000 m.n.m)
vySka
Podmienky Teplota -4 °F az +140 °F (-20 °C az +60 °C)
pre Vlhkost’ 5% az 90 % (bez zrazania)
skladovanie Nadmorska Do 40 000 stoép (12000 m.n.m)
vyska
Rozmery Fyzikalne 620,7 mm (S) x 407,2~537,2 mm (V) x
202,2 mm (H)
24,5" (S) x 21,2” (V) x 8,0” (H)
Montaz na . . .
Maximalne | Vzor otvoru Spolov'a cla Otvor v !VI no?s_tv'o a
stenu AT | (G AT podliozka odlozke Specifikacia
3 SxvxH) | P skrutiek
115 mm x .
14kg 11085““" * | 115mmx | @5mm Mj p'fge
mm 26 mm X mm
Hmotnost’ Fyzikalna 5,82 1b (12,84 kg)
Rezimy Zapnuty 45W (Typicky) (modra LED dioda)
uspory
energie Vypnuty <0,3W

' Graficka karta v pocitaci nesmie presiahnut tento rezim
synchronizacie; ak sa tak stane, méze déjst k trvalému poskodeniu
LCD displeja.

2 Skusobna podmienka sa riadi normou EEI




6. Riesenie problémov

Bez napajania

* Presvedcte sa, Ze hlavny sietovy vypinac (alebo spinac) je v
polohe ON (zapnuty).

» Presvedcte sa, Ze sietovy kabel napajania striedavym pradom je
riadne pripojeny k displeju.

» K elektrickej zasuvke pripojte iné elektrické zariadenie (ako je
radio) a overte tak, ze v zasuvke sa nachadza spravne napatie.

Napajanie je zapnuté, avSak na obrazovke nie je ziadny obraz

» PresvedcCte sa, Zze kabel na vedenie obrazového signalu
dodavany s displejom je pevne pripojeny k portu obrazového
vystupu na zadnej strane pocitaca. Ak druhy koniec kabla na
vedenie obrazoveho signalu nie je natrvalo pripojeny k displeju,
spravne ho k displeju pripojte.

* Nastavte jas a kontrast.

» Ak pouzivate Macintosh starSi ako G3, potrebujte adaptér
Macintosh.

Nespravne alebo nie normalne farby

» Ak ktorakolvek farba (Cervena, zelena alebo modra) chyba,
skontrolujte video kabel a presvedcte sa, Ze je bezpecne
pripojeny. Uvolnené alebo zlomené koliky v kablovom konektore
by mohli zapri€init nespravne pripojenie.

 Displej pripojte k inému pocitacu.

» Ak mate starSiu graficku kartu, spojte sa so spolo¢nostou
ViewSonic® a poziadajte o nie-DDC adaptér.

Tlacidla ovladac¢ov nefunguju

» Naraz stlacte iba jedno tlacidlo.



7. Cistenie a udrzba
Cistenie displeja

+ DISPLEJ VYPNITE.

+ NA OBRAZOVKU ANI NA SKRINKU PRIAMO NESTRIEKAJTE
ANI NELEJTE ZIADNU TEKUTINU.

Cistenie obrazovky:

1. Obrazovku utrite Cistou, makkou, vlakna nepustajucou tkaninou.
Tym odstranite prach a iné malé Castice.

2. Ak obrazovka stale nie je Cista, pouZzite malé mnozstvo CistiCa
na okno neobsahujuceho amoniak ani alkohol, ktory nanesiete
na Cistl, makku tkaninu nepustajucu viakna a obrazovku fou
utrite.

Cistenie skrinky:
1. Pouzite makku, suchu tkaninu.

2. Ak skrinka stale nie je Cista, pouzite malé mnozstvo Cistiaceho
prostriedku bez brusnych vlastnosti neobsahujuceho amoniak
ani alkohol, ktory nanesiete na Cistu, makku tkaninu nepustajucu
vlakna a povrch skrinky fou utrite.




Vylué€enie zodpovednosti a zaruk

« Spolo¢nost ViewSonic® na Cistenie obrazovky displeja alebo
skrinky neodporuca pouzivanie Cistiacich prostriedkov na baze
amoniaku alebo alkoholu. V pripade niektorych chemickych
Cistiacich prostriedkov dochadza k poskodeniu obrazovky a/alebo
skrinky displeja.

» Spolognost ViewSonic nebude zodpovedna za poskodenie, ktoré
su désledkom pouzivania akychkolvek Cistiacich prostriedkov na
baze amoniaku alebo alkoholu.

Upozornenie:

Ak chcete s monitorom manipulovat, uchopte
ho iba za okraje.

Cistite iba s bavinenou tkaninou namoéenou vo
vode.




8. Informacie o zhode

POZNAMKA: Tato ast sa zameriava na vSetky nadvazuijice
poziadavky a vyhlasenia tykajuce sa predpisov. Prislusné potvrdené
aplikacie sa vztahuju na typoveé stitky a prislusné znacky na
zariadeni.

8-1. Vyhlasenie o zhode vydané Federalnou
komisiou pre radiové a televizne vysielanie

Toto zariadenie je v zhode s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha dvom nasledujucim podmienkam: (1) toto zariadenie
mobze spdsobit’ Skodlivu interferenciu a (2) toto zariadenie musi
akceptovat akukolvek prijimanu interferenciu, a to vratane
interferencie, ktora méze spdsobit nezelatelnu prevadzku.

Toto zariadenie bolo presku$ané a bolo zistené, Ze je v zhode s
limitnymi hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade
s Castou 15 Pravidiel FCC. Tieto medzné hodnoty su navrhnuté
tak, aby poskytovali rozumnu ochranu proti ruSivému vplyvu v
bytovej zastavbe. Toto zariadenie vyvija, vyuziva a méze vyzarovat
radiovo frekvenénu energiu a v pripade, ak nie je nainstalované a
nepouZziva sa podla pokynov, mdze sposobit’ Skodlivu interferenciu
v ramci radiovej komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zaruka,

Ze sa pri danej inStalacii nevyskytne takato interferencia. Ak toto
zariadenie skuto¢ne spdsobi Skodlivu interferenciu tykajucu sa
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit
vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel sa mdze pokusit napravit
interferenciu pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich
opatreni:




« Zmenit orientaciu alebo polohu antény pre prijem.

» Zvysit odstup medzi zariadenim a prijimacom.

 Pripojit' zariadenie do zastrCky v inom obvode nez je pripojeny
prijimac.

* Prekonzultovat tuto nalezitost s dodavatefom alebo skusenym
radiovym alebo televiznym technikom, ktory vam pomoze.

Vystraha: Davajte si pozor, pretoZze zmeny alebo upravy, ktoré
neboli jednoznacne schvalené osobou kompetentnou pre zhodu by
mohli mat’ za nasledok zrusenie vasho opravnenia prevadzkovat
zariadenie.

8-2. Vyhlasenie Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

8-3. CE zhoda pre Europske krajiny

Zariadenie vyhovuje smernici o elektromagneticke;j
kompatibilite 2014/30/EU a Smernici o nizkom napati
2014/35/EU.

Nasledujice informacie sa tykaju iba élenskych statov EU:

Znacka zobrazena vpravo je v zhode so Smernicou
o nakladani s elektrozariadeniami a elektro odpadom
2012/19/EU (WEEE). Znacka znamena poziadavku
NELIKVIDOVAT zariadenie vo forme netriedeného

komunalneho odpadu, ale vyuZit vratné a zberné
systémy, a to v sulade s miestnymi zakonmi.




8-4. Prehlasenie o zhode so smernicou RoHS2

Tento vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s Smernicou
2011/65/EU Eurdépskeho parlamentu a Rady o obmedzeni
pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach (Smernica RoHS2) a povaZuje sa, Ze spifia maximalne
hodnoty koncentracii, ktoré boli vydané Europskym Technickym
adaptacnym vyborom (TAC) a su uvedené dolu:

Navrhovana maximalna

(PBDE)

Latka koncentracia Skutoéna koncentracia
Olovo (Pb) 0,1% <0,1%

Ortut (Hg) 0,1% <0,1%

Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%

Sestmocny chrom (Cré*) 0,1% <0,1%

Polybréomované bifenyly (PBB) | 0,1% <0,1%

Polybrémované difenyl estery 0.1% <01%




Urcité zlozky vyrobkov uvedené hore su vynaté v ramci prilohy

lll smernic RoHS2, ako je to uvedené dalej:

Priklady vynatych zloziek su:

1. Ortut v studenych fluorescenénych lampach a fluorescenénych

lampach s externymi elektrédami (CCFL a EEFL) na Specialne

ucely neprekracuje (na lampu):

(1) Kratke (=500 mm): maximalne 3,5 mg na lampu.

(2) Stredné (>500 mm a =1.500 mm): maximalne 5 mg na

lampu.

(3) DIhé (>1.500 mm): maximalne 13 mg na lampu.

Olovo v skle katédovych trubic.

3. Olovo v skle fluorescen&nych trubic neprekracuje 0,2
hmotnostnych %.

4. Olovo ako legovaci prvok v hliniku obsahuje maximalne 0,4
hmotnostnych % olova.

5. Zliatina medi obsahuje maximalne 4 hmotnostné % olova.

6. Olovo v zliatinach s vysokym stupfiom tavenia (t.j. zliatiny na
baze olova obsahujuce 85 % a viac hmotnostnych percent
olova).

7. Elektrické a elektronické prvky obsahujuce olovo v skle alebo
keramike inej ako je dielektricka keramika v kondenzatoroch,
napr. piezoelektrické zariadenia, alebo v zmesi s formou skla
alebo keramiky.

N




8-5. Likvidacia vyrobku po skonéeni jeho
zivotnosti

Spolo¢nost ViewSonic si vazi Zivotné prostredie a zavazuje sa

vykonavat svoje aktivity bez poSkodzovania Zivotného prostredia.

Dakujeme, Ze ste sa stali sugastou inteligentnejsieho a
ekologickejSieho procesu pouzivania vypoctovej techniky.

Viac informacii najdete na webovej stranke ViewSonic.
USA a Kanada:
http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Eurépa:
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Taiwan:

http://recycle.epa.gov.tw/




9. Informacie o autorskych
pravach

Autorské prava © ViewSonic Corporation, 2019. VSetky prava su
vyhradené.

Macintosh and Power Macintosh su registrované obchodné znacky
spolocnosti Apple Inc.

Microsoft, Windows, a logo Windows su registrované obchodné znacky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a ostatnych krajinach.

ViewSonic a logo s troma vtakmi su registrované obchodné znacky
spolo¢nosti ViewSonic Corporation.

VESA je registrovana obchodna znacka Asociacie pre Standardy
video elektroniky - Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort a DDC su obchodné znacky VESA.

ENERGY STAR® je registrovanou obchodnou znackou amerického
federalneho Uradu pre ochranu Zivotného prostredia (EPA).

Spoloc¢nost ViewSonic Corporation ako partner ENERGY STAR®
stanovila, ze tento vyrobok je v sulade s predpismi ENERGY STAR®
tykajucimi sa energetickej efektivnosti.

Vylucenie zodpovednosti a zaruk Spolo¢nost’ ViewSonic Corporation
nebude zodpovedna za technické alebo vydavatel'ské chyby tohto
navodu; nebude zodpovedna ani za nasledné poskodenia vyplyvajuce
z dodania tohto materialu, alebo vyplyvajuce z fungovania alebo
pouzivania tohto vyrobku.

V zaujme neustaleho vylepSovania vyrobku si spolo¢nost ViewSonic
Corporation vyhradzuje pravo na zmenu technickych Specifikacii bez
predchadzajuceho upozornenia. K zmene informacii uvedenych v
tomto dokumente moze déjst bez upozornenia.

Ziadnu &ast tohto dokumentu nie je mozné kopirovat, reprodukovat
alebo prenasat akymikolvek prostriedkami a za akymkolvek uc¢elom
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti ViewSonic
Corporation.
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Zakaznicka podpora

Pre ziskanie technickej podpory alebo vykonania servisu na
vyrobku si pozrite dolu uvedenu tabulku alebo sa spojte so svojim

predajcom.

POZNAMKA: Budete potrebovat sériové &islo vyrobku.

Country/ Website T= Telephone Email
Region C = CHAT ONLINE
ViewSoni T= 886 2 2246 3456 ) v )

IBWSONIC 1 it //www.viewsonic.com.tw/ | F= 886 2 2249 1751 service@tw.viewsonic.
Corporation com

Toll Free= 0800-899880
China WWW.viewsonic.com.cn T=4008 988 588 serv]ce.cn@
cn.viewsonic.com
Hong Kong www.hk.viewsonic.com T=852 3102 2900 zg;\:lce@hk.wewsomc.
Macau www.hk viewsonic.com T= 853 2840 3687 zgmce@hk"”e""son""
Japan WWw.viewsonicjapan.co.jp T=0120 341 329 zgrr:ce@Jp.wewsonlc.
Korea ap.viewsonic.com/kr/ T= 080 333 2131 ng'ce@k”"ewson'c'
India www.in.viewsonic.com T= 1800 419 0959 zgx‘ce@'”""e‘”so”'c'
Singapore/ service@sg.viewsonic
Malaysia/ Www.ap.viewsonic.com T=65 6461 6044 9 '
; com

Thailand

Europe WWW.viewsoniceurope.com http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Arabia ap.viewsonic.com/me/ sdzed gusladin duatd
. . http://www.viewsoniceurope. | service_bg@
Bbnrapus Wwww.viewsoinceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_hr@
Hrvatska www.viewsoinceurope.com . =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Ceska ) . http://www.viewsoniceurope. | service_cz@
. WWW.viewsoniceurope.com ) =
Republika com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. | service_nl@
Nederland WWW.viewsoniceurope.com . -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_fi@
Suomi Www.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
France et
autres pays . . www.viewsoniceurope.com/ | service_fr@
www.viewsoniceurope.com/fr/ ) =
francophones fr/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
en Europe




Canada www.viewsonic.com T (Numéro vert)= service.ca@viewsonic.
] ' 1-866-463-4775 com
. . . www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
Suisse www.viewsoniceurope.com/de/ . -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Belgique . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_be@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ . .
(Frangais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Luxembourg . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_lu@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ . -
(Francais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
WWW.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_deu@
Deutschland . -
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. ) WWww.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_at@
Osterreich ) —
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Schweiz www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
(Deutsch) com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_gr
EANGSQ Www.viewsoniceurope.com P P . -9 @
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Magyar . . http://www.viewsoniceurope. service_hu@

P . WWwWw.viewsoniceurope. com ) -
Koztarsasag com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Italia e altri
paesi di lingua . . http://www.viewsoniceurope. | service_it@

Lo . Www.viewsoniceurope. com ) ”
italiana in com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
) . . www.viewsoniceurope.com/es/ | service_es@
Spain Www.viewsoniceurope.com/es/ ) -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Latinoamérica ) ) soporte@viewsonic.
. www.viewsonic.com/la/ T=001-8882328722 porte@
(México) com
Italia e altri
paesi di lingua . . http://www.viewsoniceurope. service_it@
s . WWW.viewsoniceurope.com ) -
italiana in com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
Polska i inne . . . .
) . . http://www.viewsoniceurope. | service_pl@
kraje Europy | www.viewsoniceurope.com ) ;
) com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Centralnej
. . http://www.viewsoniceurope. service_pt@
Portugal www.viewsoniceurope.com . ;
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
ol . . http://www.viewsoniceurope. service_ro@
Romania Www.viewsoinceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_ru@
Poccus www.viewsoniceurope.com/ru/ . =
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Benapycb . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_br@
9 www.viewsoniceurope.com/ru/ . -
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Natsus . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_lv@
. www.viewsoniceurope.com/ru/ . -
(Pycckuit) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_rs@
Srbija www.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_sk@
Slovensko www.viewsoinceurope.com . =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com




» . . http://www.viewsoniceurope. service_si@
Slovenija www.viewsoinceurope.com . :
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_se@
Sverige www.viewsoniceurope.com ) )
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. http://lwww.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/tr/ | service_tr@
Turkiye . -
com/tr/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_ua@
YkpaiHa Www.viewsoniceurope.com ) .
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Australia viewsonic.com.au AUS= 1800 880 818 service@
New Zealand ' ' ' NZ= 0800 008 822 au.viewsonic.com
Canada WWWw.viewsonic.com T=1-866-463-4775 service.ca@viewsonic.

com

C= https://www.viewsonic.

soporte@viewsonic.

Latin America | www.viewsonic.com/la/ com/la/soporte/servicio- com
tecnico-la/
Middle East ap.viewsonic.com/me/ Contact your reseller serv!ce@ .
ap.viewsonic.com
. T= 1-800-688-6688 (English) service.us@viewsonic.
Puerto Rico & . . : ; com
o Wwww.viewsonic.com C= http://www.viewsonic.com/ . :
Virgin Islands - ) soporte@viewsonic.
la/soporte/servicio-tecnico
com
South Africa ap.viewsonic.com/za/ Contact your reseller service@

ap.viewsonic.com

United States

www.viewsonic.com

T=1-800-688-6688

service.us@viewsonic.
com




Obmedzena zaruka

Displej ViewSonic®
Na ¢o sa zaruka vzt'ahuje:

Spolo¢nost ViewSonic garantuje, Ze jej vyrobky budu bez
materialovych chyb a vyrobnych chyb poc€as zaruénej doby, a to

v pripade bezného pouzivania. Ak sa preukaze materialova alebo
vyrobna chyba pocas zarucnej doby, spolo¢nost’ ViewSonic na
zaklade svojej vyhradnej volby opravi alebo vymeni vyrobok za
rovnaky vyrobok. Vymeneny vyrobok alebo suc€asti mézu obsahovat
nanovo spracované a obnovené sucasti alebo komponenty.

Pocas akej dlhej doby je zaruka uc€inna:

Na displeje znacky ViewSonic je poskytovana zaruka v trvani 1 az 3
rokov v zavislosti na krajine zakupenia, a to na vSetky diely vratane
zdroja svetla a na vykonanie prac; zaruka sa poskytuje od datumu
zakupenia prvym spotrebitelom.

Koho zaruka chrani:

Zaruka je sa vztahuje iba na prvého kupujuceho zakaznika.




Na €o sa zaruka nevzt'ahuje:

1. Akykolvek vyrobok, na ktorom bolo sériové Cislo zmazane,
upravené alebo odstranené.

2. Poskodenie, zniCenie alebo zlyhanie spdsobené:

a. Nehodou, nespravnym pouzivanim, zanedbanim,
poziarom, vodou, bleskom, alebo inymi prirodnymi Zivlami,
neopravnenou upravou vyrobku alebo opomenutim
postupovat podla pokynov dodavanych s vyrobkom.

b. Akymkolvek poskodenim vyrobku pocas prepravy.

c. Odmontovanim alebo instalaciou vyrobku.

d. Od vyrobku nezavislymi skutoénostami ako je kolisavé
napatie v sieti alebo zlyhanie elektrickej siete.

e. Pouzivanim vyrobkov alebo sugasti, ktoré nespifaju
technické Specifikacie spolo¢nosti ViewSonic.

f. Beznym opotrebovanim a zvetranim.

g. Akoukolvek inou skuto€nostou, ktora nema vztah k
poskodeniu vyrobku.

3. Akykolvek vyrobok preukazujuci stav ,vypalenia obrazu®, ktory
je désledkom dihodobého zobrazenia statického obrazu na
obrazovke.

4. Odmontovanie, instalaciu, prepravu v jednom smere, poistenie a
poplatky za servisné nastavenie




Ako zabezpedéit’ servis:

1.

Informacie o zabezpeceni servisu po¢as zarucnej doby ziskate
u zakaznickej podpory spolo¢nosti ViewSonic (pozrite si stranku
o zakaznickej podpore). Budete musiet uviest’ sériové Cislo
vyrobku.

Pre zabezpecenie zaru¢ného servisu budete musiet poskytnat
(a) originalny doklad o predaji s uvedenym datumom, (b) svoje
meno, (c) svoju adresu, (d) popis problému a (e) sériové Cislo
vyrobku.

Vyuzite odoslanie vyrobku v pévodnom obale s predplatenym

postovnym a odoSlite ho do autorizovaného servisného strediska
spolo¢nosti ViewSonic, alebo priamo do spolo¢nosti ViewSonic.

Dalsie informacie o nazve najbliz8ieho servisného strediska
spolo¢nosti ViewSonic ziskate u spolo¢nosti ViewSonic.

Obmedzenie zahrnutych zaruk:

Neexistuju ziadne zaruky, vyhradné alebo zahrnuté, ktoré sa
vztahuju na rozsah vac¢si nez bol tu popisany, a to vratane
zahrnutej zaruky na predajnost’ a vhodnost pre urcity ucel.




Vyluéenie poskodeni:
Zodpovednost’ spolo¢nosti ViewSonic je obmedzena na naklady

na opravu alebo vymenu vyrobku. Spolo¢nost’ ViewSonic nebude
zodpovedna za:

1. Po8kodenie dalSieho majetku, ktoré bolo spdsobené chybami
vyrobku, Skody na zaklade tazkosti, nemoznost vyuzivat
vyrobok, stratu ¢asu, stratu ziskov, stratu obchodnych
prilezitosti, stratu dobrého mena, rozpad obchodnych vztahov,
alebo iné komerc¢né straty, a to aj ak doslo k upozorneniu na
takéto Skody.

2. Akékolvek iné Skody, Ci uz nahodné, nasledné alebo iné.

3. Akékolvek reklamacie vocéi zakaznikovi vznesené dalSou
stranou.

4. Opravu alebo pokus o opravu vykonany kymkolvek nie
autorizovanym spolo¢nostou ViewSonic.

Uginnost statnej legislativy:

Tato zaruka vam poskytuje Specifické legislativne ustanovené prava
a taktiez mézete mat iné prava, ktoré mézu byt v kazdom State
alebo krajine rozdielne. Niektoré Staty neumozniuju obmedzenia
tykajuce sa zahrnutych zaruk a/alebo neumoznuju vylucenie
nahodnych alebo naslednych Skdd a preto sa hore uvedené
obmedzenia a vylu€enia nebudu na vas vztahovat.




Predaj mimo USA a Kanady:

Zarucné informacie a servis tykajuci sa vyrobkov spolo¢nosti
ViewSonic, ktoré su predavané mimo uzemia USA a Kanady
ziskate u spoloc¢nosti ViewSonic alebo u svojho miestneho zastupcu
spoloc¢nosti ViewSonic.

Zaruéna doba na tento vyrobok pre pevninsku Cinu (Hong Kong,
Macao a Tchajvan su vylu¢ené) je predmetom poziadaviek a
podmienok zarucnej karty na udrzbu.

Uzivatelia v Eurépe a Rusku najdu vSetky podrobnosti tykajuce sa
poskytovanej zaruky na stranke www.viewsoniceurope.com v Casti
Support/Warranty Information (Informacie o podpore/zaruke).

Display Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2007
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